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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Przedmiotowy projekt rozporzadzenia jest jednym z elementéw polityki zewnetrznej UE. Ma
innowacyjny charakter i r6zni si¢ od instrumentow zewnetrznych UE na rzecz rozwoju. Jego
celem jest budowanie partnerstwa i wspotpracy miedzy UE a w szczegdlnos$ci krajami, ktore
poprawily swoja sytuacje gospodarczg dzigki pomocy rozwojowej i staty si¢ partnerami
gospodarczymi dla UE, takimi jak Chiny, Rosja, Ameryka ¥.acinska itp. Ma on wzmacniac¢ i
propagowac¢ interesy UE, a takze rozwigzywa¢ najwieksze globalne wyzwania zgodnie ze
strategia ,,Europa 2020”. Przedmiotowy instrument ma ograniczony budzet wynoszacy

1 131 mld euro na lata 2014-2020. Wobec powyzszego nalezy dobrze zdefiniowac cele, a
takze sektory i kraje docelowe, przy czym mechanizmy koordynacji zostaty juz przewidziane
w rozporzadzeniu.

Instrument Partnerstwa umozliwi UE realizacj¢ dziatan wykraczajacych poza wspotprace na
rzecz rozwoju z globalnymi graczami, majacych na celu skuteczne promowanie interesow UE
na §wiecie oraz rozwigzywanie problemow o zasiegu $wiatowym, jesli zajdzie taka potrzeba.
Instrument Partnerstwa wspiera rowniez dziatania stanowigce odpowiedz na konieczno$¢
realizacji celow wynikajacych z dwustronnych, regionalnych lub wielostronnych stosunkow
Unii z panstwami, regionami i terytoriami trzecimi i przyczynia si¢ do rozwigzywania
problemow ogdlnos§wiatowych. Jego celem jest poprawa dostepu do rynku oraz stwarzanie
mozliwo$ci handlowych, usuwanie barier handlowych i inwestycyjnych, zwalczanie
nieuzasadnionych §rodkow protekcjonistycznych, otwieranie nowych mozliwosci
biznesowych dla europejskich przedsigbiorstw na §wiecie za pomocag partnerstw
gospodarczych oraz wspotpracy w kwestiach dotyczacych przedsigbiorstw i nadzoru.

Rozporzadzenie opiera si¢ na filarach tworzacych fundamenty Unii, tj. warto$ciach
demokracji, praworzadnosci, uniwersalnosci 1 niepodzielnosci oraz poszanowania praw
cztowieka 1 podstawowych wolnosci, a takze na poszanowaniu godnos$ci cztowieka oraz
przepisOw prawa mi¢dzynarodowego. Zapewniac jg nalezy na etapie tworzenia unijnej
polityki wspotpracy, planowania strategii i programowania, a takze realizacji dziatan.

Skuteczniejsza wspotpraca i koordynacja procedur, zarowno migdzy Unig a jej panstwami
cztonkowskimi oraz w stosunkach z innymi ofiarodawcami 1 stronami majg kluczowe
znaczenie dla zapewnienia spdjnosci 1 adekwatnosci dziatan. Przedmiotowy wniosek bedzie
obejmowat 1 lepiej koordynowat miedzy panstwami cztonkowskimi a ustawodawcami Unii
priorytety i dziatania, tak aby Unia mogta reagowac w sposob elastyczny i terminowy na
zmieniajgce si¢ okolicznos$ci, by moc skuteczniej poswieci¢ si¢ obronie swoich interesow
wynikajacych ze stosunkow z panstwami trzecimi. Indykatywny wykaz obszaro6w wspotpracy
oraz indykatywny podzial §rodkéw finansowych 1 ich zmiany beda podlega¢ procedurze
aktow delegowanych.

W tym kontekscie proponuje si¢, aby wieloletnie programy indykatywne ustanawiaty
skoordynowang strategi¢ Unii w danym obszarze geograficznym i1 obszarze wspodlipracy.
Zatem proponuje sig, aby indykatywny podziat srodkow finansowych na lata 2014-2020 byt
czescig przedmiotowego rozporzadzenia 1 byt okreslony w zataczniku. Komisja jest
uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych majacych na celu realokacj¢ kwot miedzy
programami. W kontekscie ram definiujacych priorytety pod katem strategicznych obszarow
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geograficznych i1 obszarow wspotpracy Komisja przeprowadzi gruntowng, obiektywng 1
bezstronng ocen¢ ex ante interesoOw Unii zanim podejmie decyzje co do wieloletnich
programow indykatywnych.

Proponuje si¢ réwniez ograniczenie liczby innych niz istotne zmian wprowadzanych do
wieloletnich programéw indykatywnych z 20% do 10% poczatkowego podziatu.
Przedmiotowy wniosek bylby wystarczajaco bezpieczny, przy zalozeniu ze modyfikacje te nie
maja wptywu na obszary priorytetowe i cele okres§lone w wieloletnich programach
indykatywnych. Wniosek reguluje rowniez procedur¢ wprowadzania dostosowan, ktora jest
przyjmowana przez Komisj¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktérej mowa we wspolnym
rozporzadzeniu wykonawczym.

Przewiduje si¢ mechanizm przegladu wdrazania przedmiotowego rozporzadzenia. Dlatego
zaproponowane zostaty nowe przepisy dotyczace przegladu. Nie pézniej niz 30 czerwca
2017 r. Komisja przekazuje Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie oceniajace
wykonanie rozporzadzenia w okresie pierwszych trzech lat wraz z wprowadzeniem
koniecznych zmian, w tym dotyczacych indykatywnego podziatu §rodkoéw finansowych,
okreslonego w nowym zataczniku la.

Wszystkie te poprawki pomoga lepiej ukierunkowaé i koordynowaé globalny instrument Unii
wspierajacy partnerstwo 1 zwigkszajacy widocznos¢ Unii w skali $wiatowe.

POPRAWKI

Komisja Handlu Migdzynarodowego zwraca si¢ do Komisji Spraw Zagranicznych, jako do
komisji przedmiotowo wilasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu nastepujacych
poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 1 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(1a) Unia opiera si¢ na wartosciach
demokracji, praworzgdnosci,
uniwersalnosci i niepodzielnosci i
poszanowania praw czlowieka

I podstawowych wolnosci, przy
poszanowaniu godnosci czlowieka i
przepisow prawa miedzynarodowego.
Dqzy —za pomocq dialogu i wspolpracy —
do rozwijania i umacniania
zaangaZowania W przestrzeganie tych
wartosci w krajach i regionach
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Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 5 preambuly

Tekst proponowany przez Komisjg

(5) Przewidziano dziatania
przygotowawcze, takie jak dialog ze
srodowiskiem przedsi¢biorcow, wspieranie
handlu i wymiany naukowe na rzecz
wzmocnienia i poglebienia wspolpracy z
Indiami i Chinami oraz z krajami o
srednich dochodach Azji i Ameryki
Lacinskiej w obszarach wykraczajacych
poza Instrument Finansowania Wspolpracy
na rzecz Rozwoju.
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partnerskich. Unia dqzy rowniez do
zachowania spdjnosci 7 innymi obszarami
swoich dzialan zewnetrznych. Zapewniaé
Jja nalezy na etapie tworzenia unijnej
polityki wspolpracy, planowania strategii i
programowania, a takZe realizacji dziatan.
Skuteczniejsza wspolpraca i koordynacja
procedur, zarowno miedzy Uniq a jej
panstwami cztonkowskimi, jak i w
stosunkach z innymi ofiarodawcami i
stronami majq kluczowe znaczenie dla
zapewnienia spojnosci i adekwatnosci
dziatan. Unia i panstwa czlonkowskie
powinny zwiekszyé spojnosé i
komplementarnos¢ odpowiednich
obszarow swojej polityki odnoszgcych sie
do wspolpracy. W celu zapewnienia
wzajemnej komplementarnosci i
wzmacniania unijnej polityki wspolpracy i
polityki panstw czlonkowskich w tej
dziedzinie naleiy przewidzieé wspolne
procedury programowania, ktére powinny
by¢ stosowane zawsze, gdy jest to moZliwe
i wlasciwe.

Poprawka

(5) Dziatania przygotowawcze, takie jak
dialog migdzy publicznymi i prywatnymi
podmiotami gospodarczymi oraz wymiany
naukowe powinny wzmocnié i poglebié¢
wspolprace z Indiami i Chinami oraz z
krajami o Srednich dochodach Az;ji 1
Ameryki Lacinskiej w obszarach
wykraczajacych poza Instrument
Finansowania Wspotpracy na rzecz
Rozwoju.
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Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 7 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(7) W interesie Unii lezy poglebianie
stosunkow z partnerami odgrywajgcymi
coraz wigkszg rol¢ w migdzynarodowej
gospodarce 1 handlu, we wspotpracy i
handlu potudnia z potudniem, na
wielostronnych forach, w tym w ramach
grupy dwudziestu ministrow finansow i
prezeséw bankdw centralnych (G20), w
zakresie globalnego zarzadzania i
rozwigzywania ogolnoswiatowych
problemoéw. Unia musi budowa¢ szeroko
zakrojone partnerstwa z nowymi graczami
na arenie mi¢dzynarodowej w celu
wspierania stabilnego i sprzyjajacego
wlaczeniu spotecznemu handlu
mig¢dzynarodowego, ochrony wspolnych
globalnych débr publicznych, obrony
podstawowych interesow Unii i
upowszechniania wiedzy na temat Unii w
tych krajach.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 9 preambuly

Tekst proponowany przez Komisjg

(9) Mimo ze w niniejszym rozporzadzeniu
poswiecono szczegolnie duzo uwagi
najwazniejszym graczom $wiatowym, jego
zakres powinien umozliwia¢ wspieranie na
calym $wiecie wspolpracy z krajami
rozwijajacymi si¢, tam gdzie lezy to w
zywotnym interesie Unii w $wietle celow
niniejszego rozporzadzenia.
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Poprawka

(7) W interesie Unii lezy pogle¢bianie
stosunkOw z partnerami odgrywajacymi
coraz wigkszg role¢ w migdzynarodowej
gospodarce 1 handlu, we wspotpracy i
handlu potudnia z potudniem, na
wielostronnych forach, w tym w ramach
Swiatowej Organizacji handlu (WTO)
oraz grupy dwudziestu ministréw finansow
i prezesdw bankow centralnych (G20), w
zakresie globalnego zarzadzania i
rozwigzywania ogdlnoswiatowych
problemow. Unia musi budowac szeroko
zakrojone partnerstwa z nowymi graczami
na arenie mi¢dzynarodowej w celu
wspierania stabilnego i sprzyjajacego
wlaczeniu spotecznemu handlu
migdzynarodowego, ochrony wspolnych
globalnych débr publicznych, obrony
podstawowych interesow Unii i
upowszechniania wiedzy na temat Unii w
tych krajach.

Poprawka

(9) Mimo ze w niniejszym rozporzadzeniu
poswiecono szczegolnie duzo uwagi
najwazniejszym graczom swiatowym, jego
zakres powinien umozliwia¢ wspieranie na
catym $wiecie wspOlpracy z zarGwno
Krajami rozwinietymi, jak i rozwijajgcymi
si¢, tam gdzie lezy to w Zywotnym
wzajemnym interesie w $wietle celow
niniejszego rozporzadzenia.
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Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 10 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(10a) Dzialania w zakresie wspolpracy
majqce na celu poprawe dostepu do rynku
i stwarzanie moZliwosci handlowych,
inwestycyjnych i biznesowych powinny
uwzgledniaé interesy Unii oraz zapewniaé
dlugofalowe korzysci dla rozwoju Unii
przez wgzmocnione bezpieczerstwo
gospodarcze i nieustanne tworzenie
nowych, konkurencyjnych miejsc pracy w
Unii, jednoczesnie promujqgc postep i
rozwoj w krajach partnerskich,
umozliwiajgc lepszqg wspolprace
regionalng, zachecajqc do inwestycji i
doskonalgc tad ekonomiczny,
wzmacniajgc stosunki gospodarcze i
handlowe ze strategicznymi partnerami
oraz zapewniajqc prawdziwy wzajemny
dostep do rynku. Dzialania w zakresie
wspolpracy powinny w wigkszym stopniu
odpowiadad na szczegolne potrzeby
mikroprzedsigbiorstw, a takie malych i
Srednich przedsiebiorstw w Unii, tak aby
poprawic ich konkurencyjnosé. Nalezy
dqzy¢ do zapewnienia wigkszej spojnosci
miedzy zasadami i praktykami Unii i jej
glownych partnerow, nie obnizajgc
jednoczesnie unijnych standardow i
praktyk zwigzanych 7 certyfikacjq, ale
dgigc do szerszej akceptacji istniejgcych
wielostronnych standardéw i praktyk,
wspierajgc dzialania, ktorych celem jest
zapewnienie konwergencji regulacyjnej z
glownymi partnerami handlowymi oraz
wspolpracy w kwestiach regulacyjnych W
ujeciu ogolnym, tak aby promowaé
rownosé i zgodnos¢ ze standardami
miedzynarodowymi, ograniczajgc tym
samym spory i zwigzane g nimi koszty
handlowe.
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 11 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(11) W ramach stosunkdéw ze swoimi
partnerami na catym $wiecie Unia angazuje
si¢ na rzecz wspierania godnej pracy dla
wszystkich, sktaniajac do przyjmowania i
skutecznego stosowania uznanych na
szczeblu miedzynarodowym norm pracy i
wielostronnych uméw w dziedzinie
srodowiska.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 12 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(12) Zwhaszcza przeciwdziatanie zmianie
klimatu jest uznawane za jedno z
najwigkszych wyzwan, przed ktérym stoi
Unia, i za dziedzing, w ktorej konieczne sa
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Poprawka

(11) W ramach stosunkdéw ze swoimi
partnerami na catym §wiecie Unia angazuje
si¢ na rzecz wspierania zrownowazonego
rozwoju, swobodnej i uczciwej wymiany i
godnej pracy dla wszystkich, sktaniajac do
przyjmowania i skutecznego stosowania
uznanych na szczeblu migdzynarodowym
norm pracy i wielostronnych uméw w
dziedzinie srodowiska. Niniejsze
rozporzgdzenie powinno byé
wykorzystywane jako narzedzie
wspierajgce miedzynarodowq
konkurencyjnosé i przyczyniajqce si¢ do
ograniczania ryzyka protekcjonizmu, a
jednoczesnie promujqce europejskie
wartosci i interesy handlowe, a takze jako
narzedzie swobodnej i uczciwej wymiany,
umoZzliwiajgce upowszechnianie
rzecgywistego wilqczania i wdrazania norm
spolecznych i srodowiskowych w
stosunkach z krajami partnerskimi, w tym
promowanie nowych form polityki
zatrudnienia i tworzenie miejsc pracy
odpowiadajgcych standardom godnej
pracy Miedzynarodowej Organizacji
Pracy (MOP) oraz sposobnosci rozwoju
dla galezi przemystu europejskiego oraz
malych i Srednich przedsigbiorstw.

Poprawka

(12) Zwhaszcza przeciwdziatanie zmianie
Klimatu jest uznawane za jedno z

najwiekszych wyzwan, przed ktoérym stoi
Unia i wspdlnota miedzynarodowa, i jest
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pilne dziatania miedzynarodowe. W
zwigzku z wyrazonym w komunikacie
Komisji ,,Budzet z perspektywy »Europy
2020« zamiarem zwigkszenia czg$ci
unijnego budzetu dotyczacej klimatu
przynajmniej do 20 % niniejsze
rozporzadzenie powinno si¢ przyczyni¢ do
osiggnigcia tego celu.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 15 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Wspieranie réznorodnych inicjatyw na
rzecz wspotpracy i partnerstwa za pomocg
pojedynczego instrumentu powinno
réwniez umozliwi¢ uzyskanie korzysci
skali, osiagniecie efektow synergii,
zwigkszenie skutecznosci, usprawnienie
procesu podejmowania decyzji i
zarzadzania oraz wyeksponowanie dziatan
zewngtrznych UE.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 16 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Osiagniecie celow niniejszego
rozporzadzenia wymaga stosowania
zroznicowanego 1 elastycznego podejscia
obejmujacego tworzenie modeli
wspolpracy z najwazniejszymi krajami
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dziedzing, w ktorej konieczne sg pilne
dziatania mi¢dzynarodowe, majgc na
uwadze fakt, i cele Unii w tym obszarze
mogq zostac osiggniete wylgcznie przez
wspolprace 7 glownymi partnerami
handlowymi. W zwigzku z wyrazonym w
komunikacie Komisji ,,Budzet z
perspektywy »Europy 2020« zamiarem
zwigkszenia czesci unijnego budzetu
dotyczacej klimatu niniejsze
rozporzadzenie powinno si¢ przyczyni¢ do
osiggnigcia tego celu.

Poprawka

(15) Wspieranie roznorodnych inicjatyw na
rzecz wspolpracy i partnerstwa za pomoca
pojedynczego instrumentu powinno
réwniez umozliwi¢ uzyskanie
przyszlosciowej i innowacyjnej strategii w
sprawie handlu i inwestycji
uwzgledniajgcej nowe wyzwania, przed
ktérymi stoi Unia, korzysci skali,
osiggnigcie efektow synergii, zwiekszenie
skutecznosci, usprawnienie procesu
podejmowania decyzji i zarzagdzania oraz
wyeksponowanie dzialan zewnetrznych
UE.

Poprawka

(16) Osiggniecie celow niniejszego
rozporzadzenia wymaga stosowania
zroznicowanego 1 elastycznego podejscia
obejmujacego tworzenie modeli
wspolpracy z najwazniejszymi krajami
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partnerskimi uwzgledniajgcych ich
sytuacj¢ gospodarcza, spoleczng i
polityczng oraz szczegdlne interesy,
priorytety polityczne i strategie UE, przy
jednoczesnym zachowaniu zdolnosci do
interweniowania na catym $wiecie, gdy
wystapi taka koniecznos$¢.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 17 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(17) Unia powinna mie¢ mozliwosc¢
reagowania w sposob elastyczny i
terminowy na zmieniajace si¢ lub
nieprzewidziane potrzeby, by méc
skuteczniej poswigci¢ si¢ obronie swoich
interesow wynikajqcych ze stosunkow z
panstwami trzecimi poprzez realizacj¢
szczegolnych dziatan nieuwzglednionych
w wieloletnich programach
indykatywnych.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 19 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(19) 4by dostosowac zakres niniejszego
rozporzadzenia do szybko zmieniajacych
si¢ warunkow w panstwach trzecich,
nalezy przyzna¢ Komisji, zgodnie z art.

PE489.443v02-00

partnerskimi uwzgledniajacych ich
sytuacje¢ gospodarcza, spoleczng i
polityczng oraz szczeg0lne interesy,
priorytety polityczne i strategie UE, przy
jednoczesnym zachowaniu zdolnosci do
interweniowania na catym $wiecie, gdy
wystagpi taka konieczno$¢. Unia powinna
zastosowac zintegrowane podejscie do
polityki dotyczgcej handlu, spraw
zagranicznych, rozwoju, rolnictwa,
ochrony srodowiska i badan naukowych.

Poprawka

(17) Nalezy zapewnié¢ odpowiednie srodki
w zakresie programowania, planowania i
wdrazania oraz wspolprace
miedzyinstytucjonalng, tak aby
zagwarantowad, Ze Unia ma mozliwo$¢é
reagowania w sposob elastyczny i
terminowy na zmieniajace si¢ lub
nieprzewidziane potrzeby, by méc
skuteczniej pos§wiecic si¢ promowaniu
wzajemnych interesdw i obronie swoich
inwestycji w stosunkach z panstwami
trzecimi oraz poprzez realizacj¢
szczegolnych dziatan nieuwzglednionych
w wieloletnich programach
indykatywnych.

Poprawka

(19) Zmiany dotyczgce szczegotowych
obszarow wspélpracy, przyjecie
wieloletnich programéw indykatywnych
oraz korekty w indykatywnym podziale
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290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, uprawnienia do
przyjmowania aktéw prawnych w zakresie
szczegotowych obszarow wspdtpracy
okreslonych w zatgczniku. Szczegdlnie
wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym z ekspertami.
Przygotowujac i sporzqdzajgc akty
delegowane, Komisja powinna zapewnic
jednoczesne, terminowe i odpowiednie
przekazywanie stosownych dokumentoéw
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 20 preambuly

Tekst proponowany przez Komisjg

(20) Aby zapewnié jednolite warunki
wykonania niniejszego rozporzadzenia,
nalezy nada¢ Komisji uprawnienia
wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢
wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem
nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r.
ustanawiajacym przepisy 1 zasady ogdlne
dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien
wykonawczych przez Komisjg.
Uwzgledniajac charakter tych aktow
wykonawczych, w szczegdlnosci
charakter kierunku polityki lub skutki
finansowe, ich przyjecie powinno podlegac
procedurze sprawdzajqcej, z wyjgtkiem
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srodkow finansowych stanowig inne niz
istotne elementy niniejszego
rozporzadzenia. W rezultacie, w celu
dostosowania zakresu niniejszego
rozporzadzenia do szybko zmieniajgcych
si¢ warunkow w panstwach trzecich,
nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjecia aktow zgodnie z art. 290 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w
odniesieniu do szczegdtowych obszarow
wspotpracy okreslonych w zalaczniku,
przyjmowania wieloletnich programéw
indykatywnych zgodnie z art. 5 oraz
indykatywnych podziatow srodkow na
programy okreslonych w zatlgczniku Ia.
Szczegodlnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym na poziomie
ekspertow. Przygotowujac i opracowujgc
akty delegowane, Komisja powinna
zapewni¢ jednoczesne, terminowe i
odpowiednie przekazywanie stosownych
dokumentéw Parlamentowi Europejskiemu
I Radzie.

Poprawka

(20) W celu zapewnienia jednolitych
warunkow wykonania niniejszego
rozporzadzenia, nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te
powinny by¢ wykonywane zgodnie z
rozporzadzeniem nr 182/2011 z dnia 16
lutego 2011 r. ustanawiajacym przepisy 1
zasady ogolne dotyczace trybu kontroli
przez panstwa cztonkowskie wykonywania
uprawnien wykonawczych przez Komisjg.
Uwzgledniajac charakter tych aktow
wykonawczych, w szczegolnosci skutki
finansowe, ich przyjecie powinno podlegac
procedurze doradczej.
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technicznych srodkow wykonawczych o
niewielkiej skali finansowe;j.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Niniejsze rozporzadzenie ustanawia
Instrument Partnerstwa na rzecz
wspotpracy z panstwami trzecimi w celu
realizowania i propagowania intereséw UE
i interesow wzajemnych. Instrument
Partnerstwa wspiera rowniez dziatania
stanowigce skuteczng i elastyczng
odpowiedz na konieczno$¢ realizacji celow
wynikajacych z dwustronnych,
regionalnych lub wielostronnych
stosunkéw UE z panstwami trzecimi i
przyczynia si¢ do rozwigzywania
problemoéw ogoélnoswiatowych.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 2 — litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

(a) wdrazanie migdzynarodowego wymiaru
strategii ,,Europa 2020 poprzez
wspieranie unijnych strategii partnerstwa
na rzecz wspotpracy dwustronnej,
regionalnej i migdzyregionalnej, poprzez
prowadzenie dialogu politycznego oraz
opracowywanie wspolnego podejscia do
wyzwan ogolnoswiatowych, takich jak
bezpieczenstwo energetyczne, zmiana
klimatu 1 srodowisko. Osiggnigcie tego
celu bedzie mierzone na podstawie stopnia
realizacji przez gldwne kraje partnerskie
zatozen poszczeg6lnych obszaréw polityki
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Poprawka

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia
Instrument Partnerstwa na rzecz
wspotpracy z panstwami trzecimi w celu
realizowania i propagowania wartosci UE i
wzajemnych interesow. Instrument
Partnerstwa wspiera rowniez dziatania
stanowigce skuteczng i elastyczng
odpowiedz na konieczno$¢ realizacji celow
wynikajacych z dwustronnych,
regionalnych lub wielostronnych
stosunkow UE z panstwami, regionami i
terytoriami trzecimi i przyczynia si¢ do
rozwigzywania problemow
ogolnoswiatowych.

Poprawka

(a) wdrazanie miedzynarodowego wymiaru
strategii ,,Europa 2020” w celu
wzmocnienia komplementarnosci
wewnetrznych i zewnetrznych strategii
politycznych Unii - zwlaszcza w dziedzinie
innowacji, badan i konkurencyjnosci -
poprzez wspieranie unijnych strategii
partnerstwa na rzecz wspolpracy
dwustronnej, regionalnej i
mig¢dzyregionalnej, poprzez prowadzenie
dialogu politycznego oraz opracowywanie
wspolnego podejscia do wyzwan
ogblnoswiatowych, takich jak
bezpieczenstwo energetyczne, zmiana
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oraz celow strategii ,,Europa 2020”;

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 2 — litera b)

Tekst proponowany przez Komisje

(b) poprawa dostepu do rynku oraz
stwarzanie mozliwosci handlowych,
inwestycyjnych i biznesowych dla
europejskich przedsiebiorstw za pomoca
partnerstw gospodarczych oraz wspotpracy
w kwestiach dotyczqcych przedsiebiorstw i
nadzoru; Osiggniecie tego celu bedzie
mierzone na podstawie udzialu UE w
zagranicznej wymianie handlowej z
gldwnymi krajami partnerskimi i
przeptywow handlowych i inwestycyjnych
do krajow partnerskich objetych
dzialaniami, programami i Srodkami
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem,;
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klimatu 1 srodowisko. Osiggnigcie tego
celu bedzie mierzone na podstawie stopnia
realizacji przez glowne kraje partnerskie
zatozen poszczegdlnych obszardw polityki
oraz celow strategii ,,Europa 2020 i ich
oddzialywania na ksztalt polityki w tych
krajach;

Poprawka

(b) poprawa dostepu do rynkow parstw
trzecich, wzmocnienie wymiany
handlowej, usuwanie barier handlowych i
inwestycyjnych, a jednoczesnie zwalczanie
niewlasciwych i nieuzasadnionych
srodkow protekcjonistycznych i barier
regulacyjnych, rowniez przez promowanie
norm miedzynarodowych, poprawa
ochrony praw wlasnosci intelektualnej
oraz zapewnienie bezpiecznych warunkow
dla inwestycji i nowych mozliwos$ci
handlowych dla europejskich
przedsiebiorstw na swiecie - szczegllnie
dla malych i Srednich przedsigbiorstw - za
pomoca partnerstw gospodarczych,
wspotpracy biznesowej i regulacyjnej,
programow i instrumentow wspierajgcych
umiedzynaradawianie MSP; osiagniccie
tego celu bedzie mierzone na podstawie
udziatu UE w zagranicznej wymianie
handlowej z glownymi krajami
partnerskimi 1 przeptywow handlowych i
inwestycyjnych do wszystkich krajow
partnerskich objetych dzialaniami,
programami i Srodkami zgodnie z
niniejszym rozporzadzeniem;
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Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 2 — litera c)

Tekst proponowany przez Komisje

(c) propagowanie powszechnej wiedzy na
temat Unii oraz jej widocznosci 1 roli na
arenie miedzynarodowej za pomocg
dyplomacji publicznej, wspoipracy
edukacyjnej i akademickiej oraz dziatan
informacyjnych promujacych unijne
wartosci 1 interesy. Osiggnigcie tego celu
mozna mierzy¢ mi¢dzy innymi za pomocgq
badan opinii publicznej lub ocen.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Za pomoca dialogu i wspolpracy z
panstwami trzecimi Unia stara si¢
propagowac, rozwija¢ 1 umacnia¢ zasady
wolnos$ci, demokracji, poszanowania praw
cztowieka i1 podstawowych wolnosci oraz
praworzadnosci, ktore stanowig jej
fundament.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
(2) Aby wzmocni¢ oddziatywanie unijnej

pomocy, nalezy w stosownych
przypadkach stosowac zr6znicowane 1

PE489.443v02-00

Poprawka

(c) propagowanie powszechnej wiedzy na
temat Unii oraz jej widocznosci 1 roli na
arenie miedzynarodowej za pomoca
dyplomacji publicznej, wspoipracy
edukacyjnej i akademickiej oraz dziatan
informacyjnych promujgcych unijne
warto$ci 1 interesy. Osiggnigcie tego celu
mozna mierzy¢ za pomocg poprawy

postrzegania Unii w glownych krajach

partnerskich i wzajemnego zrozumienia,
potwierdzonym miedzy innymi W
badaniach opinii publicznej lub ocenach.

Poprawka

1. Za pomocg dialogu 1 wspotpracy z
panstwami, regionami i terytoriami
trzecimi Unia stara si¢ propagowac,
rozwijac¢ i umacnia¢ zasady wolnosci,
demokracji, poszanowania praw cztowieka
1 podstawowych wolnosci oraz
praworzadnosci, ktore stanowig jej
fundament.

Poprawka
2. Aby wzmocni¢ oddziatywanie unijne;j

pomocy, nalezy w stosownych
przypadkach stosowac zréznicowane 1
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elastyczne podejscie do projektowania
wspotpracy z krajami partnerskimi, tak aby
uwzgledni¢ ich sytuacje gospodarcza,
spoteczng i polityczng oraz szczegdlne
interesy, priorytety polityczne i strategie
UE.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

(3) W ramach swojego zakresu
kompetencji Unia 1 panstwa cztonkowskie
propaguja wielostronne podejscie do
wyzwan og6élnoswiatowych i zacie$niaja
wspolprace z organizacjami i organami
mig¢dzynarodowymi lub regionalnymi, w
tym z migdzynarodowymi instytucjami
finansowymi, agencjami, funduszami i
programami Organizacji Narodow
Zjednoczonych, OECD oraz grupa
dwudziestu ministrow finansow i prezesow
bankdéw centralnych (G20) oraz innymi
darczyncami dwustronnymi.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Wykonujac niniejsze rozporzadzenie, w
toku formutowania polityki, planowania
strategicznego i programowania oraz
wdrazania $rodkow, Unia zmierza do
zapewnienia spdjnosci 1 zgodnosci z
innymi obszarami swoich dziatan
zewnetrznych, w szczegdlnosci z
Instrumentem Finansowania Wspotpracy
na rzecz Rozwoju dla krajow
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elastyczne podejscie do projektowania
wspotpracy z krajami, regionami i
terytoriami partnerskimi, tak aby
uwzgledni¢ ich sytuacje gospodarcza,
spoleczng 1 polityczng oraz szczegdlne
interesy, priorytety polityczne i strategie
UE.

Poprawka

3. W ramach swojego zakresu kompetencji
Unia i panstwa czlonkowskie propaguja
wielostronne podejscie do wyzwan
ogo6lnoswiatowych i zacie$niaja
wspoOltprace z organizacjami i organami
migdzynarodowymi lub regionalnymi, w
tym z migdzynarodowymi instytucjami
finansowymi, Swiatowg Organizacjg
Handlu (WTQO), agencjami, funduszami i
programami Organizacji Narodéw
Zjednoczonych, OECD oraz grupa
dwudziestu ministrow finansow i prezeséw
bankoéw centralnych (G20) oraz innymi
darczyncami dwustronnymi.

Poprawka

4. Wykonujac niniejsze rozporzadzenie, w
toku formutowania polityki, planowania
strategicznego i programowania oraz
wdrazania $rodkow, zmierza sig do
zapewnienia spdjnosci 1 zgodnosci z
innymi obszarami dziatan zewnetrznych
Unii, w szczegodlnosci z Instrumentem
Finansowania Wspotpracy na rzecz
Rozwoju dla krajow rozwijajacych si¢ oraz
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rozwijajacych si¢ oraz z innymi istotnymi
dziedzinami unijnej polityki.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Dziatania finansowane zgodnie z
niniejszym rozporzadzeniem opierajg sie,
w stosownych przypadkach, na polityce
wspoOtpracy okreslonej w takich
instrumentach jak umowy, deklaracje i
plany dzialania uzgodnione mi¢dzy Unig a
zainteresowanymi panstwami i regionami
trzecimi | sq powigzane 7 dziedzinami
wigzanymi ze szczegdlnymi interesami,
priorytetami politycznymi i strategiami
Unii.

PE489.443v02-00

z innymi istotnymi dziedzinami unijnej
polityki. Unia zapewnia, by w trakcie
programowania i wdrazania zostaly
odpowiednio uwzglednione wartosci
zwigzane 7 ochrong srodowiska,
grownowaziong energiq, wartosci
spoleczne, wartosci zwigzane 3
zatrudnieniem, a takZe inne zwigzane 7
bezpieczenstwem socjalnym.

Poprawka

5. Dziatania finansowane zgodnie z
niniejszym rozporzadzeniem opierajg si¢,
w stosownych przypadkach, na polityce
wspoOtpracy okreslonej w takich
instrumentach jak umowy, deklaracje i
plany dzialania uzgodnione mi¢dzy Unig a
zainteresowanymi panstwami, regionami i
terytoriami trzecimi i majg na celu
poprawe ich potencjatu wykonawczego w
odniesieniu do decyzji, szczeg6lnych
interesow, priorytetéw politycznych i
strategii Unii. Strategia Unii na rzecz
promowania wspéfpracy handlowej,
inwestycyjnej i gospodarczej opiera si¢ na
gruntownej analizie obecnych trendéw w
swiatowym handlu, rozwoju
wewnetrznego i zewnetrznego Unii oraz
roznorodnosci europejskich
przedsiebiorstw, ich specjalistycznej
wiedzy i postepow technologicznych.
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Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep - 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Komisja przyjmuje wieloletnie
programy indykatywne zgodnie z
procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa w
art. 15 ust. 3 wspdlnego rozporzqdzenia
wykonawczego. Procedura ta obowigzuje
réwniez w stosunku do wigkszych
przegladdw, ktorych rezultatem jest
znaczgca zmiana strategii lub jej
programowania.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
(2) Wieloletnie programy indykatywne

okreslaja unijne strategiczne lub wzajemne
interesy i priorytety, szczegdtowe cele i

AD\906179PL.doc

Poprawka

-la. W kontekscie ram definiujgcych
priorytety pod kgtem strategicznych
obszaréw geograficznych i obszaréw
wspolpracy Komisja przeprowadzi
gruntowng, obiektywngq i bezstronng
oceng ex ante interesow Unii zanim
podejmie decyzje co do wieloletnich
programoéw indykatywnych.

Poprawka

1. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 7 majgcych na celu
przyjecie wieloletnich programow
indykatywnych. Procedura ta obowigzuje
rowniez w stosunku do wigkszych
przegladow lub dostosowan, ktorych
rezultatem jest znaczgca zmiana strategii
lub jej programowania.

Poprawka
2. Wieloletnie programy indykatywne

okreslaja strategi¢ Unii w odniesieniu do
danego obszaru geograficznego i obszaru

PE489.443v02-00

PL



PL

oczekiwane rezultaty. W przypadku krajow
i regiondw, w odniesieniu do ktdrych
ustanowiono wspélny dokument ramowy
okreslajacy kompleksowa unijng strategie,
wieloletnie programy indykatywne sg
sporzadzane w oparciu o ten dokument.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) W ramach wieloletnich programéw
orientacyjnych mozliwe jest tworzenie
rezerw Srodkoéw nieprzydzielonych.
Decyzja o przydziale tych $srodkow jest
podejmowana zgodnie z przepisami
wspolnego rozporzadzenia wykonawczego.

PE489.443v02-00

wspolpracy, unijne strategiczne lub
wzajemne interesy i priorytety,
szczegdtowe cele, oczekiwane rezultaty i
wskazniki skutecznosci dziatania. W
przypadku krajow i regionow, w
odniesieniu do ktérych ustanowiono
wspolny dokument ramowy okreslajacy
kompleksowa unijng strategie, wieloletnie
programy indykatywne sg sporzadzane w
oparciu o ten dokument.

Poprawka

3a. Komisja oraz panstwa cztonkowskie, w
celu zwigkszenia komplementarnosci
swoich dzialan w zakresie wspolpracy, we
wczesnej fazie procesu programowania
prowadzq konsultacje miedzy sobg oraz z
pozostalymi ofiarodawcami i partnerami,
w tym z zainteresowanymi stronami i
wladzami lokalnymi. Takie konsultacje
mogq prowadzi¢ do wspolnego
programowania przez Unig i jej panstwa
czlonkowskie.

Poprawka

5. W ramach wieloletnich programéw
orientacyjnych mozliwe jest tworzenie
rezerw $rodkow nieprzydzielonych
nieprzekraczajgcych 5%. Decyzja o
przydziale tych srodkow jest podejmowana
zgodnie z przepisami wspolnego
rozporzadzenia wykonawczego.
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Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Procedury sprawdzajgcej, o ktorej
mowa w ust. 1, nie stosuje si¢ do
nieznacznych modyfikacji wieloletnich
programOw indykatywnych, dokonywania
dostosowan technicznych, zmiany
przeznaczenia §rodkow w ramach
przydzialéw orientacyjnych w obrebie
obszaru priorytetowego lub zwigkszenia
albo zmniejszenia pierwotnej {gcznej
kwoty przydzialu o mniej niz 20 %, pod
warunkiem ze modyfikacje te nie majg
wplywu na obszary priorytetowe i cele
okreslone w wieloletnich programach
indykatywnych. O takich dostosowaniach
informuje si¢ Parlament Europejski i Rade
w terminie jednego miesigca.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul S — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Procedura, o ktorej mowa w art. 15 ust.
4 wspolnego rozporzadzenia
wykonawczego, moze mie¢ zastosowanie
do zmian wieloletnich programéw
indykatywnych wymagajacych
bezzwlocznej odpowiedzi ze strony Unii.
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Poprawka

6. Procedury, o ktérej mowa w ust. 1, nie
stosuje si¢ do nieznacznych modyfikacji
wieloletnich programow indykatywnych,
dokonywania dostosowan technicznych,
zmiany przeznaczenia srodkéw w ramach
przydzialéw orientacyjnych w obrebie
obszaru priorytetowego lub zwigkszenia
albo zmniejszenia pierwotnej kwoty
przydziatu o mniej niz 10 %, pod
warunkiem ze modyfikacje te nie maja
wptywu na obszary priorytetowe i cele
okreslone w wieloletnich programach
indykatywnych. Takie dostosowania
przyjmuje Komisja zgodnie 7 procedurg
doradczg, 0 ktdérej mowa w art. 15 ust. 2
wspdlnego rozporzqdzenia wykonawczego
i informuje o nich Parlament Europejski i
Rad¢ w terminie jednego miesiaca.

Poprawka

7. Procedura, o ktérej mowa w art. 15 ust.
4 wspolnego rozporzadzenia
wykonawczego, moze mie¢ zastosowanie
do zmian wieloletnich programéw
indykatywnych, na podstawie nalezycie
uzasadnionej szczegdlnie pilnej potrzeby,
wymagajacych bezzwtocznej odpowiedzi
ze strony Unii.
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Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Przekazanie uprawnien, o ktorym
mowa w art. 4, przyznaje si¢ Komisji na
czas obowigzywania niniejszego
rozporzadzenia.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Finansowa kwota referencyjna
przeznaczona na wdrozenie przepisow
niniejszego rozporzadzenia w latach 2014—
2020 wynosi 1 131 000 000 EUR. Decyzje
o wysokosci rocznych srodkdéw podejmuje
wladza budzetowa w ramach rocznej
procedury budzetowej w granicach
okreslonych w wieloletnich ramach
finansowych.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Zgodnie z art. 13 ust. 2 rozporzadzenia

PE489.443v02-00

Poprawka

1. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa
w art. 4, art. 5ust. 1iart. 8 ust. 1,
przyznaje si¢ Komisji na czas
obowigzywania niniejszego
rozporzadzenia.

Poprawka

1. Finansowa kwota referencyjna
przeznaczona na wdrozenie przepisow
niniejszego rozporzadzenia w latach 2014
2020 wynosi 1 131 000 000 EUR.
Indykatywny podziat srodkow
finansowych na lata 2014-2020 jest
okreslony w zalgczniku Ia. Zgodnie z art.
7 Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktéw delegowanych
majgcych na celu zmiane lub
uzupelnienie zalgcznika Ia lub realokacje
kwot miedzy programami. Decyzj¢ o
wysokosci rocznych §rodkow podejmuje
wladza budzetowa w ramach roczne;j
procedury budzetowej w granicach
okreslonych w wieloletnich ramach
finansowych.

Poprawka

Zgodnie z art. 13 ust. 2 rozporzadzenia
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ustanawiajgcego ,,Erasmus dla wszystkich”
w celu promowania mi¢dzynarodowego
wymiaru szkolnictwa wyzszego
orientacyjna kwota w wysokosci 1 812 100
000 EUR z r6znych instrumentoéw
zewngtrznych (Instrument Finansowania
Wspotpracy na rzecz Rozwoju, Europejski
Instrument Sasiedztwa, Instrument Pomocy
Przedakcesyjnej, Instrument Partnerstwa
oraz Europejski Fundusz Rozwoju)
zostanie przydzielona na dziatania
zwigzane z mobilno$cig edukacyjng do iz
panstw spoza UE, a takze na wspoltprace i
dialog polityczny z organami, instytucjami
1 organizacjami dziatajacymi w tych
krajach. Wykorzystanie tych srodkow
finansowych podlega przepisom
rozporzadzenia ustanawiajacego ,,Erasmus
dla wszystkich”.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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ustanawiajgcego ,,Erasmus dla wszystkich”
w celu promowania mi¢dzynarodowego
wymiaru szkolnictwa wyzszego
orientacyjna kwota w wysokosci 1 812 100
000 EUR z r6znych instrumentoéw
zewngtrznych (Instrument Finansowania
Wspotpracy na rzecz Rozwoju, Europejski
Instrument Sasiedztwa, Instrument Pomocy
Przedakcesyjnej, Instrument Partnerstwa
oraz Europejski Fundusz Rozwoju)
zostanie przydzielona na dziatania
zwigzane z mobilno$cig edukacyjng do iz
panstw spoza UE, a takze na wspotprace i
dialog polityczny z organami, instytucjami
i organizacjami lokalnymi, regionalnymi i
krajowymi dziatajagcymi w tych krajach.
Wykorzystanie tych srodkéw finansowych
podlega przepisom rozporzadzenia
ustanawiajgcego ,,Erasmus dla
wszystkich”.

Poprawka

Artykut 9a
Przeglgd

Nie poZniej niz 30 czerwca 2017 r.
Komisja przekazuje Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
oceniajgce wykonanie niniejszego
rozporzgdzenia w okresie pierwszych
trzech lat wraz z wnioskiem
ustawodawczym wprowadzajgcym, W razie
potrzeby, konieczne zmiany w
indykatywnym podziale srodkow
okreslonym w zalgczniku la.
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Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w
zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej. Niniejsze rozporzadzenie
stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2014 r.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik — litera c)

Tekst proponowany przez Komisje

(c) utatwianie (i wspieranie) stosunkow
handlowych i proceséw integracji
handlowej, w tym potudnia z poludniem,
wspieranie przeplywu inwestycji i
partnerstw gospodarczych Unii, ze
szczegolnym uwzglednieniem matych 1
srednich przedsigbiorstw;

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik — litera d)

PE489.443v02-00

Poprawka

1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w
zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej. Rozporzadzenie stosuje si¢
od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 31
grudnia 2020 r.

Poprawka

(c) utatwianie (i wspieranie) stosunkow
gospodarczych i handlowych i proceséw
integracji handlowej, w tym potudnia z
poludniem oraz poglebienie stosunkow
handlowych ze wschodzgcymi
makroobszarami o strategicznym
znaczeniu dla Unii, wspieranie przeptywu
inwestycji i partnerstw gospodarczych
Unii, ze szczegdlnym uwzglednieniem
matych i $rednich przedsigbiorstw (MSP);
dziatania i instrumenty wspierajgce
umiedzynaradawianie MSP (m.in.
programy szkoleniowe i informacyjne,
dzial pomocy technicznej na rynkach
panstw trzecich); poprawa ochrony praw
wlasnosci intelektualnej, wimocnienie
dialogu w kwestiach regulacyjnych,
ulatwienie dostepu do rynkow panstw
trzecich i najlepsze praktyki w zakresie
ekonomii, handlu, podatkéw i finansow;
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Tekst proponowany przez Komisje

(d) promowanie polityki i rozmow
sektorowych z udziatem unijnych i
pozaunijnych podmiotéw politycznych,
gospodarczych, regulacyjnych,
spotecznych, badawczych 1 kulturalnych
oraz organizacji pozarzagdowych;

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik - litera d a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik — litera f)

Tekst proponowany przez Komisjg

(f) wspieranie inicjatyw i dziatan lezacych
w interesie Unii lub we wsp6lnym interesie
w takich obszarach jak zmiana klimatu,
kwestie sSrodowiskowe, w tym
réznorodno$¢ biologiczna, efektywne
gospodarowanie zasobami, surowce,
energia, transport, nauka, badania i
innowacje, zatrudnienie i polityka
spoteczna, zrbwnowazony rozwoj, w tym
promowanie godnej pracy oraz spoteczne;j
odpowiedzialnosci przedsigbiorstw, handel
1 wspotpraca potudnia z potudniem,
ksztatcenie, kultura, turystyka, technologie
informacyjne i komunikacyjne, zdrowie,
wymiar sprawiedliwosci, cla, podatki,
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Poprawka

(d) promowanie polityki i rozmow
sektorowych z udzialem unijnych i
pozaunijnych podmiotéw politycznych,
gospodarczych, regulacyjnych,
spotecznych, badawczych 1 kulturalnych
oraz organizacji pozarzadowych i organow
regionalnych i lokalnych a takze ich
stowarzyszen,

Poprawka

(da) doskonalenie narzedzi
antykorupcyjnych oraz dzialan na rzecz
przejrzystosci oraz usprawnienie ich
wdraZania;

Poprawka

(f) wspieranie inicjatyw i dziatan lezacych
w interesie Unii lub we wsp6lnym interesie
w takich obszarach jak zmiana klimatu,
kwestie sSrodowiskowe, w tym
réznorodno$¢ biologiczna, efektywne
gospodarowanie zasobami, surowce,
energia, transport, nauka, badania i
innowacje, wzmocnienie organow
regionalnych i lokalnych oraz
spoleczenstwa obywatelskiego,
zatrudnienie i polityka spoteczna,
zrOwnowazony rozwoj, W tym promowanie
godnej pracy oraz spotecznej
odpowiedzialnos$ci przedsiebiorstw, handel
1 wspotpraca potudnia z potudniem i
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finanse, statystyki i dowolne inne kwestie
zwigzane z konkretnymi interesami Unii
lub lezace we wzajemnym interesie Unii i
panstw trzecich;

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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potnocy z potudniem, ksztalcenie,
szkolenie zawodowe, kultura, turystyka,
rozwoj lokalny, technologie informacyjne i
komunikacyjne, zdrowie, wymiar
sprawiedliwosci, cta, prawa wlasnosci
intelektualnej, ochrona danych, podatki,
finanse i statystyki zwigzane z
konkretnymi interesami Unii lub lezace we
wzajemnym interesie Unii 1 panstw
trzecich;

Poprawka

ZALACZNIK la

INDYKATYWNY PODZIAE SRODKOW
FINANSOWYCH NA LATA 2014-2020

Catkowita finansowa kwota referencyjna
(1 131 000 000 EUR) w podziale na
poszczegolne cele wyglgda nastepujgco:

Cel 1 (wdrazanie migdzynarodowego
wymiaru strategii ,,Europa 2020”): 48%;

Cel 2 (poprawa dostepu do rynku i
stwarzanie moZliwosci handlowych,
inwestycyjnych i biznesowych dla
przedsiebiorstw europejskich): 25%;

Cel 3 (propagowanie powszechnej wiedzy
na temat Unii oraz jej widocznosci i roli
na arenie miedzynarodowej): 18%;

Nieprzypisana rezerwa (zostanie
rozdysponowana pomiedzy 3 powyisze
cele wedlug potrzeb): 5%; oraz

Wydatki na wsparcie administracyjne:
4%.
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